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®OHONOMMA AHIIMNCKMX 3AMMCTBOBAHMI B KOPEMCKOM SA3bIKE
CKBO3b MNMPU3MY NHTEPOEPEHLINNA

ENGLISH LOANWORDS PHONOLOGY IN THE KOREAN LANGUAGE
THROUGH INTERFERENCE

CraTbg nmocBsawWweHa pacCMOTPEeHU0 0CObeHHOCTen (OHETUKO-POHONOTMYECKMX KOH-
TaKTOB HEpPOACTBEHHbIX £A3blKOB. MccnepgoBaHue BbISIBNSET CXOACTBA M Pas3vumg mexay
ajantaumen u uHTepdepeHuren, KoTopas BO3HMKAET M3-3a BAUSAHUS CUCTEMbI BTOPOro
f3blka Ha 3BYKOBOM 065MK cnoBa. MpuBoaatcs npumepbl GOHEMHbIX 3aMEH U U3MEHEHUN
B C/IOFOBOW CTPYKType, AEMOHCTPUPYKOLWME BAUSHME POAHOr0 £3blka Ha BOCNpUSTHE
MHOA3bIYHOWM peyn. JKCMEPUMEHT C Yy4aCTMEM HOCUTENer KOPEeMCKOro si3blka MoKasan, yuTo
pe3ynbTaTtbhl UHTepdEepeHUnn OTPaXKaKT BO3MOXHOCTU MpUHUMaAIOWEN (OHONOrMYeCcKon
CUCTeMbI. ITO NO3BONSET OObACHUTL UCKNHOYEHUS Cpean aHINLU3MOB, KOAUMPULMPOBAHHbIX
B KOPEMCKMUX CII0BapAX.

KnwouyeBble cnoBa: ¢oHemudeckas adanmauyusi; UHmepgpepeHyus; 3aumMcmaso-
8aHUSI; NPasUIa GoOHOMAKMUKU; POHOI02UYECKas cucmema.

The article is devoted to the examination of the peculiarities of phonetic and
phonological contacts of unrelated languages. The study reveals similarities and
differences between adaptation and interference, which occurs due to the influence of the
second language system on the word. Examples of phonemic substitutions and changes in
the syllabic structure are given, demonstrating the influence of the native language on the
perception of foreign language speech. An experiment involving native Korean speakers
showed that the interference results reflect the capabilities of the recipient phonological
system. This explains the exceptions among English loanwords codified in Korean
dictionaries.

Key words: phonetic adaptation; interference; loanwords; phonotactic rules;
phonological system.
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AHIIMACKaa NeKCcuKa, KOTopasi 3auMCTBYETCS B KOPEMCKUM 53blK, 0653a-
TEeNbHO MNPOXOAMT Yepe3 npouecc agantauMu K (GOHOMOrMYeckom cucteme
MPUHUMALOLLErO A3blKa. 3aMMCTBOBAHMA NPONYCKAKTCA Yepes Tak Ha3blBAEMbIN
dOOHONOTNYECKNMI PUNLTP, B pe3ynbTaTe Yero BO3HMKAKT M3MEHEHUS Ha
$GOHEMHOM, C/IOFTOBOM W  AKLUEHTHO-PUTMUYECKOM YPOBHSIX. AHANOrMyHbIN
npouecc NpoucxXoguT BCNeacTBuMe OencTBus MHTepdepeHuMn npu CyxoBOM
BOCNPUSATUM U MPOAYLUMPOBAHUM peYM Ha HEpPOLHOM A3blke. MOXHO npea-
MNOJIOXKUTb, YTO MNOCKOJIbKY (OHeTUYeckas ajanTaumsa u uHTepdepeHums B
CBOEM OCHOBE MMEKT U3MeHeHUs poHeTMYeckoro 06mKa C10Ba No4 BAUSHUEM
CUCTEMbI BTOPOrO f3blka, pe3ynbTaT 060MX NpoLEeCcCOB AOMKEH O0OHAPYXXMBATb
3HauuTenbHoe cxoacteo [1, c. 584]. Takum obpa3om, BapbMpOBaHUE, BbI3BaH-
HOoe uHTepdepeHuMern Npu BOCNPUSTUMM pPEeYM Ha CAYyX, MOXET CAYXWUTb
Ha4eXHbIM MCTOYHMKOM [OaHHbIX A1 O0ObSCHEeHMS NpuUpoabl M3MEHEHUMN,
KOTOpble NpOMCXOAAT B npouecce (GOHeTMYeCKoM aganTaumm aAHMIMMUCKUX
3aUMCTBOBAHUIM B KOPENCKOM S3blKeE.

ConocTtaBnssg NOHATUS aganTauMu UM MHTepdepeHUnn, OTMETUM, YTO NOoS4
uHmepgepeHyuel NOHMMAKTCS Cly4anu OTKIOHEHMS OT HOpM Noboro A3bika,
BO3HMKAOLWEro B peyn OMAMHIBOB B pe3ynbTaTe BAaAeHus OBYMS M 6onee
A3bIKaMW, TO eCTb BC/IIEACTBME $3bIKOBOrO KOHTAKTa [2, €. 22]. MHTepdepeH-
LM — 3TO KBTOPXXEHME HOPM A3bIKOBOW CMCTEMbI B Npeaensl Apyromn» [2, c. 27],
Npyv 3TOM OAHA M3 CUCTEM, B3aMMOLEMCTBYIOLWNX B peyn 4yenoBeka, aBNsSeTcs
MepPBUYHOM MO OTHOLIEHUIO K APYrOM M pacCMATPUBAETCS KakK MCTOYHUK UHTEp-
depeHuMn, a BTOPUYHAS CUCTEMA - KaK 00beKT mHTepdepeHumn. N3 3Tmx
onpefeneHu cnepyet, 4yto MHTepdepeHLMs pPacCMaTPUBAETCS TONMbKO Kak
HeraTMBHas CTOpOHa NepeHoca.

OcHoBononoxHuk ¢doHonormn H. C. Tpybeukon yTBepxaan, 4To 3BYKM
YY)KOro 93blka MOAYYAKT Y HAC HeBepHY (POHOSIOrMYECKYH MHTeprpeTaLmio,
TaK KaK OHM MpPOMyCcKarTCca vyepe3 «POHONOrMyecKkoe CUTO» Hallero pogHoro
A3blka. Kaxabl npuy4vaeTcs ¢ AeTCTBA aHANM3MPOBaTb peyb Ha TpPex YPOBHAX.
[lepBbl CAYKUT AN BblY4NEHEHUS CaMbIX CYLWLECTBEHHbIX ANS MHAMBMAYASb-
HOCTM AaHHOM (DOHEMbl 3BYKOBbIX NMPM3HAKOB. Bce npoyee «oTcemBaeTca» Ha
BTOPOWM YPOBEHb, FAe OCTAKTCSA YepTbl 3BYKa, CYL,ECTBEHHbIE 419 aNeNNSTUBHOM
dyHKUMKM a3bika. [locnegHuin yposeHb obecneyvmBaeT BblAesieHMe NPU3HAKOB,
XapaKTepHbIX AA9 3KCAPECCMBHOM QYHKUMM N3blka. TakoM aHanu3 ocylue-
CTBNSIETCS aBTOMATMYECKU M Becco3HaTeNbHO, OAHAKO obecneymBalowwas ero
CUCTEMA KCUT» B KAXKAOM §3blke CTPOUTCS NOo-pasHoMy. [MockonbKy BnageHue
$OOHONOMMYECKOM CUCTEMOM POLHOIO $3blKa OKa3blBAETC HENpUMEHWUMbIM
ANS AQHanNu3a MHOCTPAHHOIO $3blKa, MOCTOJIbKY BO3HMKAKT MHOMOYMCIEHHble
owunbkn u HepgopasymeHus» [3, c. 59]. AHANOMMYHO MHOCTPAHHbLIA AKLEHT
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3aBUCUT COBCEM He OT TOro, YTO YesoBeK He B COCTOSIHMM MPOU3HECTU TOT MM
MHOM 3BYK, a CKOpee OT TOro, Yto OH HEBEpPHO CyauT 06 3ToM 3Byke. M Takoe
HeBepHOe CYyXAeHue O 3BYKE MHOCTPAHHOrO 43blka 00YC/I0BAEHO pasivynem
Mexay GOHONOMMYECKMMU CTPYKTYypPaMM MHOCTPAHHOIO M POLHOr0 $3blKOB
[3, c. 62].

PaccMaTtpuBas 9BneHusi uHTepdepeHumMn BO BTOPUYHOM (POHETUYECKOM
cucteme, Y. BainHpanx Bblgenun 4 oCHOBHbIX Tuna [2, ¢. 45-46]:

1. HepogudpdepeHumaums GoHEM 3aKNOYAETCS B HEPA3IMYEHUM BO BTO-
PUYHOM CUCTEME TAaKUX 3BYKOB, COOTBETCTBMS KOTOPbIM SIBASIKOTCA OTAENbHbIMU
doHeMaMn B nepBMYHOM cucTeMe. HanpuMmep, HepasnnyeHme aHrnnimckux /b/
n/v/, /3./ 1 /o/ HOCUTENSMU KOPENCKOTO S3bIKa.

2. CeepxanddepeHumaums GoHeM NpoOSBASETCS B NPUCBOEHMM 3BYKAM
BTOPUYHOM CUCTEMbI (OHONIOTMYECKUX Pa3INYUM U3 NEPBUYHOM CUCTEMBI.
HanpuMmep, BoCNpUsiTUE HOCUTENSIMM PYCCKOTO $3blKa MSANKOCTU U TBEpOOCTU
AHIMNUMACKMX COMNacHbIX Nepes rnacHbIMU NepegHero U 3agHero psaa.

3. PeuHTepnpertaums pasnuMuunii BO3HMKAET B CayyasiX, KOraa OMAMHIB
pasnnyaetr GOHeMbl MHOCTPAHHOMO f3blka MO MPU3HAKAM, KOTOpbIE SBASKOTCA
AnbdepeHumanbHbIMM B €ero pOAHOM $3blKe, HO MHTErpanbHbIMU BO BTOPUYHOM
cucteMe. HanpuMmep, yactnyHas nanatanusaumns Hemeukmx cornacHoix /k/, /g/,
/N/ PSAOM C rnacHbIMM nepenHero paga, pasnMyaeMasl HOCUTENSIMU PYCCKOro
A3bIKa, HO HE MMeLLas POHOIOrMYECKON 3HAUYMMOCTH B HEMELLKOM [4, C. 46].

4. CybCTUTYyuMsl 3BYKOB peyYuM — 3TO HepasMYyeHMe MHTEerpasibHbiX npu-
3HakoB ¢doHeM. [Mpomncxoaut ¢ Temn doHEeMaMu, KOTOpble B 000MX S3blKax
onpefenstTcs 0AMHAKOBO, HO B UX HOPMAnbHOM MPOU3HOLIEHUM CYLLECTBYIOT
pasnnumg. Hanpumep, 3aMeHa HOCUTENSIMM QHIMMACKOrO $3blka MpPU3HAKa
KOPENCKMX COrNACHbIX «NPUAbIXaTenbHbIM — HEMpUAbIXaTeNbHbIA» MPU3HAKOM
«FNYXOM — 3BOHKMI», YTO BEAET K NPUPABHMBAHUIO HEMPUOLIXATENbHbIX K 3BOH-
KMM, XOTS OHU ABNSIOTCA IMYyXMMU B KOPENCKOM S3bIKeE.

[NpuBoAs QAaHHYK Knaccudukaumio, Y. BalHpahx nogyepkmMBaeT, u4To
cBepxauddepeHumauLmio GOHEM U perHTepnpeTaumio pasinyunin, no CywecTsy,
He cnegyeT cuuTaTb MHTEppEepeHUMen:. Oae eCiu HeKoTopble WHTerpasnb-
Hble Npu3HakM (GOHEM pacCMaATPMBAIOTCS FOBOPALWLMM KaK peneBaHTHble, OHU
Nno-npexHemy OCTaKTCA «B AMana3oHe peanm3aumn GOHEM BTOPUYHOIO A3blKax
[2, c. 47]. OTCciopa cnepyeT BbIBOA, UTO TOSIbKO HepoaudodepeHumnaums GoHem,
AaXe €eCIM OHAa He3HauuTeNlbHa M KOMMEHCUPYETCS KOHTEKCTOM, CrnocobHa
BbI3BaTb HEMpPaBWUIbHOE NOHUMaHKe [4, c. 47].

OueBnaHO, YTO ABYSA3bIYHbIA HOCUTENb MOACTABASIET «Hanbonee Gauskme
3BYKM» CBOEr0 POAHOro 53blka Ha MeCTO 3BYKOB MHOCTPAHHOrO A3bika. OgHako
OTKPbITbIM OCTaeTCs BOMPOC O TOM, KakuWe e 3BYKM SABASKTCA «Haubonee
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6An3KuMKU». 3. XayreH NpuBOAMT CeaylWwuin NnpuMep: HOCUTEeNb AHTIMMCKOrO
A3blka He BMAWUT ocobown 6amnsoctn mexay /6/ B cnose thin ‘TOHKUI' U oOHe-
Mamu /t/ B tin ‘onoB0’ 1 /s/ B sin ‘rpex’, O4HAaKO MMEHHO OHM MOACTABNSAOTCA
BMeCTO /B/ MHOrMMM MHOCTpaHLAMM.

CpaBHuTeNbHbIE TUNOAOIUYECKME UCCNefOBAHUS OOMKHbI MO3BONSTL HaM
NpeackasbiBaTb, KakMe 3BYKM Pa3HbIX A3bIKOB ABYA3bIYHbIM HOCUTeNb Byaer
CYMTaTb TOXMOECTBEHHbIMM ApPYr C OPYroM nNpu MAeanbHbIX YCNOBUAX BOC-
npuaTUa U ycBoeHns a3blkoB. OTHOWeEHMS Mexay (GoHeMaMu pasHbIX A3bIKOB,
KOTOpble OTOXAECTBASKTCA NOoA, AeNcTBUEM UHTepdepeHumuK, 1. XayreH npea-
NOXWN Ha3blBaTb OUAGOHUYECKUMU, TAaK KaK OHM BbIXOAAT 3a npefenbl 04HOM
A3bIKOBOM cUCTeMbI. JuagoHsl B TaKOM C/lyvae OnpeaensaoTcsa Kak ABYSA3blYHbIE
anno@oHbl, TO eCTb «UHOCTPAHHbIE» 3MEMEHTbl (OHONOMMYECKOW CUCTEMDI.
InadoHuyeckoe oTOXAECTBNEHME MOXET ObiTb KOHBEPreHTHbIM (HEeCKONbKO
(OHEeM BOCNPOM3BOAATCA B APYroM £3blke C MOMOLLbID OOHOW BCNeacTBue
HepoanddepeHumaumm), AMBepreHTHoIM (0AHA @OHEMa OTOXAecTBngaeTcs
B APYrOM Si3blKe C HECKOJIbKUMU npu ceepxandpodepeHumaumnmn) nmbo npocTbiM
(UMeeTCcs OOHO3HAYHOE COOTHOLIEHWE MpU penHTepnpeTaumMm uan cyocTuTy-
umn) [5, c. 72-74].

COOTBETCTBUSA MeXAy aHMUACKMMKU CN0BaMU U UX 3aUMCTBOBAHHbIMMU
KOPEeMCKUMM 3KBMBANEHTAMW HEOAHOKPATHO CTAaHOBWAMCL NpeaMeToM uccne-
noBaHua B obnactm doHeTukn u doHonormun. bbian yctaHoBneHbl rpynnbl
AHINIMMCKUX U KOPencKux AmMadoHoB [6; 7; 8]; onpeneneHbl 3aKOHOMEPHOCTU
MOOMGbUKALMIA C/I0B, BO3HMKAKLWMX HA aKLEHTHOM ypoBHe [8; 9], a Takxe Ha
C/IOrOBOM YpPOBHE MOA, BIUSHUMEM (POHOTAKTUYECKMX OrpaHUYEHUn KOPENCKOoro
a3bika [10; 11]. MopobHble nccnenoBaHMS OCHOBAHbI HA COMOCTABUTENIbHOM
aHanu3se, a TaKXe Y4UTbIBAKT AaHHble NPOAYKLUMWU AHTMMCKON peyn HocuTte-
NAMU KOpenckoro s3bika. OQHAKO B HUX HE pacCMaTPUBAOTCS acnekTbl UHTep-
depeHUMHN, BO3HMKAKOLWEA B MpPOLECCE CNYXOBOro BOCMPUATUSA AHIMIUACKOM
peun. TakumM 06pasoM, UEnbl HaWero UCCNefoBaHUs SBASETCS BbiIBNEHME
CXOACTB M pasvuuin Mexnay pesynbTaTaMu npoueccoB GpoHeTMYecKon apan-
TaLUMu 3aUMCTBOBAHUIM U MHTEpdEpeHLMM MPU BOCNPUATUM PeUU HA CIYX.

[lng TOro 4tobbl BbIIBUTbL, KaKMM 00pa3oM UHTepdepeHuUMs NposaBAsSeTCs
Npyv BOCMAPUATUM MHOA3BLIYHOW peun Ha Cnyx, Oblal NpoBefeH 3KCNepUMEHT
C Yy4yacTMeM HOCUTeNenm KOPEMCKOro W aHMIMMACKOro £3blkoB. Hocutenem
OPUTAHCKOr0 HOPMATMBHOIO MNPOMU3HOWEHUS Oblna Cco3JaHa  ayAMO3anuchb
MaTepuana ucCcnefoBaHWs, KOTOpas B AafibHEMILEM npenbaBnsnacb Ang
NPOCNYLWMBAHNUA AECATU HAUBHBIM HOCUTENIIM HOPMATUBHOIO HOXXHOKOPEMCKOro
A3blka. B aKCcnepuMeHTe MpUHANIK ydacTMe 5 MYXKUMH U 5 XKEHLMH B BO3pacTe
21-30 ner.
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MaTepuanom uccnenoBaHus nocnyxuna aygmosanncb 90 n3onnMpoBaHHbIX
AHMMMCKMX CNOB, CFPYNMNMPOBAHHbLIX NO 3 KaTeropusMm:

1) 30 cnos, kKoTopble ObIIM 3aMMCTBOBAHbI M OCBOEHbI KOPEMUCKUM S3bIKOM:
cheese ‘cblp’, wife KeHa’, fashion ‘Mopa’, video ‘Bupeo’, tomato ‘nomMmmaop’ v op.;
CnoBa gn9 3TOM Kateropum 6binm oTobpaHbl M3 ba3oBOro cnoBapsi KOPEMCKOro
A3blka HaUMOHaNbHOrO MHCTUTYTA KOPEUCKOro A3bika [12];

2) 30 cnos, He UMeKLWUX 3aMMCTBOBAHHOIO 3KBMBANEHTA B KOPEMCKOM
a3blke: vase ‘Basa’, height ‘BbicoTa’, eadrthquake ‘3emneTpacenuwe’, language
‘a3bIK’, tourism ‘Typusm’ n gp.;

3) 30 kBa3ncnoB, KOTOPbIE NMOSHOCTbI COOTBETCTBYHOT OHOTAKTUYECKMM
TpeboBaHmnaM GHOHONOMMYECKOM CUCTEMbI aHIMMMCKOrO A3blka: mabe, hangle,
turnish, frabjeous, plokensy v pp. [aHHas kaTeropus cnoB 6Obiia BKAKOYEHA
B MCCNen0BaTeNnbCkMii MaTepuan C Lenblo NOBbIWEHUS OOCTOBEPHOCTU pe3yiib-
TaToB. JTO 00YyCNOBAEHO TeM, YTO MpPWU BOCNPUSTUM TaKUX CNOB AYAUTOPSI
OMUPAIOTCA UCKIOUYUTENBHO HA MX 3BYKOBOM COCTaB, MOCKOMIbKY OTCYTCTBYET
BO3MOXHOCTb MX CEMAHTM3ALMMW.

[anee BbIOOPKM OpraHM30BaHbl TakMM 00pas3oMm, 4TOObl B KaXKaoW
M3 HUX ObINO OAMHAKOBOE KOMMYEeCTBO C/0B, coctoswmx u3 1, 2 u 3 cnoros
(no 10 cooTBeTCTBEHHO), @ Takxke 4YTOObl OHM BblM cOanaHCMpOBaHbI MO CTe-
NeHW CNOXHOCTU A CNyxoBoro BocnpustMs. OTHOCUTENbHO Nerkas UAeHTU-
dukauma ¢doHem (1) mocturaercs B cuay mx 6AM3KOro CXOACTBA, KOTOPOE Mbl
onpenensieM Kak COBMageHWe BCeX MPU3HAKOB, KOTOpble CYMTalOTCa OuMd-
dbepeHuManbHbIMU B @HINIMACKOM $3blKE, © MMHMMYM OAHOrO MHTErpasbHOro.
HanpuMmep, aHrnuinckas mn Kopenckas /r/ UoeHTUYHbl MO BCEM MapaMeTpaM.
3aTpyAHeHHas uaeHTudukauma (2) nogpasymeBaeT coBnageHuve anddepen-
LUMaNbHbIX MPU3HAKOB MPU HECOBMALEHUM MHTEerpanbHbiX. Tak, aHMAUMACKUE
/p/, /t/, /K/ peanusyoTca C NMOMOLbI UAEHTUUYHBIX KOPENCKMX HDOHEM, 04HAKO,
B MO3MLUMM HA KOHLE CNOB MPOU3HOCATCS MX 6e3B3pbiBHble ann0dOHbI.
HakoHeL, AMCTAHTHas wuaeHTUGUKaumMa (3) OXMOQEeTcsd, ecnuM Yy aHanoros
GOHEMbl B QHIIMMCKOM M KOPEMCKOM $3blkax OT/IMYaeTcs XOTs 6bl OAMH
AnddepeHumanbHbld NpU3HAK: Hanpumep, TPAOUMUMOHHO aHANIOrOM aHMUNI-
CKOM aNnbBeONIIPHOM LWeneBon (GOHeMbl /z/ CNYXUT KOpenckas nanartajbHO-
anbBeonsapHas apdpukara /te/.

B ™maTepuane wuccnepoBaHMs Takxke CobAOAEHO MNPUMEPHO nNponop-
LMOHanbHoe pacnpepeneHune oTKpbITbiX (44,4 %) n 3akpbITbix cnoros (55,6 %).
CnepyeT nosiCHUTL, YTO pacxoxaeHue obycnosneHo npeobnagaHMeM 3aKpbl-
TOro TMMA C/IOFOB B AHIIMMCKOM 13blKe, OAHAKO Mbl CTPEMUINCL YPAaBHOBECUTD
3TO COOTHOLUEHME, TaK KaK B KOPEMCKOM 513blke, HA0BOpOT, Yalle BCTpeyarTca
OTKPbITbI€ C/OTM.
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B xoge 3KcnepuMeHTa HOCUTENSIM KOPEMCKOro $3blka, BAALEHLWUM
aHIMACKMM  93bIKOM  KaK MHOCTPaHHbIM, Obl10 NpensioXkeHo npoc/aywaTtb
ayAno3anucb CNOB M 3anucaTtb UX Kopenckumu byksamu. Obpatmm BHMMaHMe
Ha TO, YTO C/IOBA He HYXHO OblN10 NepeBOAMTb HA KOPEWUCKMI S3blK MAU
3aMMCbiBaTb MX 33aMMCTBOBAHHbIE KOPEWCKMEe 3SKBMBANEHTbl (ecnu Takue
nmetoTcs). Pe3ynbTaTbl NPOCAYLMBAHUS NEPBOM BbIBOPKM CNOB CONOCTABASIUCD
C WX 3aMMCTBOBAHHbIMM IKBMBANIEHTaMM B KOPEMCKOM, a pe3ynbTatbl MO
BTOPOM W TpeTben BblbOpkaM - C dopMaMu, KoTopble ObinnM Obl NPUHATDHI
B KOPEMCKOM £13blke B COOTBETCTBMM C NpaBunamu GOHETUYeCKoM agantaumm
3aUMCTBOBAHUM.

B pe3ynbTate CpaBHEHUSI OXWMOAEMbIX PE3yNbTaTOB C TEMM, 4YTO Obliu
NOJly4eHbl OT YYACTHMKOB 3IKCMEPMMEHTA, HaMK Obln BbiSIBNEHbI Cnegyowme
3aKOHOMepHOCTU. B kaxaon m3 3 rpynn BbIOOpKM (aHrAMICKME CNOBa, Cylue-
CTBYIOWME B KOPEMCKOM, aHMIMACKME CNOBa, HE UMEKLME 3aMMCTBOBAHHbIX
3KBMBANIEHTOB, M KBA3UC/I0BA) OOHApPY)XeHbl OAHU U Te e HOHEMHbIe 3aMeHbl,
KOTOpble He CBOMCTBEHHbI AHINLM3MaM B KOPENCKOM sa3bike (Tabn. 1).

Tabnuuya 1
(MOHEMHbIE 3aMeHbl
. HopMaTtuBHbie AnbTepHaTUBHbIE
AHrnunmnckme doHeMbl o
N2 KOpencKne 3KBUBANEHTbI BApPWaAHTDI
byksa byksa
doHema MNpumep 1 oHeMa MNpumep 4 oHeMa MNpumep
(1) | /e/ health e/e/ hel-seu ae /e/ hael-seu
‘300poBbe’
(2) | /=/ manicure ae /e/ mae-ni-kyu-eo| a /a/ ma-ni-Kyu-
‘MaHuKop’ eo
(3) | /8/ bother eo /N beo-deo a/a/ beo-da
B KOHLE ‘DecnokouTb’
cnos
4) | /t/,/8/ fashion ‘mopa’ | p /p"/, pae-syeon pp /p/, ppae-syeon
mouth ‘poT’ s/s/ ma-u-seu ss /s/ ma-u-sseu
(5) | /p/, 4/, /}/ | gap ‘weny” | p [p], t[t], | gaep p/p'f, | gae-peu
/b/,/d/, /g/ | web ‘cetb’ k [K] web t /t"/, k /K" | we-beu
B KOHLE truck teu-reok b [p], teu-reo-keu
CNOB Mnocsie | TPy30BUK’ d[t], g [k]
KPaTKMX +eu /w/
FNacHbIX
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CnepyeT OTMETUTb, YTO B MEPBOM rpynne BbIDOPKM NepeyncrieHHble Bbile
3aMeHbl BCTPEYanUChb 3HAUYUTENIbHO pexe, TO eCTb HOCUTENU KOPEMCKOro S13blKa
buKCMpoBanu He CTONbKO aHanorm 3BYKOB, KOTOpble HENnoCpeacTBEHHO
C/bILWANN, CKOMbKO LIeSIbHOe Koperckoe cioBo (Tabn. 2).

Tabnnuya 2
YacTOTHOCTb POHEMHbIX 3aMeH
" J . 2;\22;;?;;;::;’: Mo rpynnam Bbibopku, % | Bcero
(orembi 6) anbTepHaTUBHbIN 1 2 3 %
(1) | /e/ a)e/e/ 21,25 | 25,0 20,0 | 66,25
6) ae /e/ 3,75 12,5 17,5 | 33,75
(2) | /=/ a) ae /e/ 22,2 22,2 12,2 56,6
6) a /a/ 11,1 11,1 21,2 434
(3) | /o/ a) eo /N 19,3 26,1 17,3 62,7
6) a /a/ 7,3 7,3 22,7 37,3
4) | /t/, /6/ a) He HanpskeHHble cornacHole | 20,0 26,7 18,9 65,6
6) Hanps>keHHbIe COrnacHble 7,8 12,2 14,4 344
5)1/p/, /t/,/k/ | a) 6e3B3pbIBHbIE aNN0POHbI
© /E/, /d/, /9/ I'I)pOCTbIXpCOFJ'IaCHbIX ¢ 2.0 40 16,0 22,0
6) oTaenbHbIM cnor (maparora) 18,0 16,0 44,0 78,0

Hanee, NOCKONbKY (OHEMHbIE 3aMeHbl BO BCEX 3 KaTeropusax OoKa3asucb
MOEHTUYHbIMKU, NpuMepbl OyayT npeactaBneHbl 6e3 OeneHuss Ha KaTeropuu.
[epBbiMM ByayT AaHbl BapuaHTbl 3anMcu CNOB, COOTBETCTBYKOLWME MpaBuiaM
afanTauum 3aMMCTBOBAHWUM, @ BTOPbIMU — aNbTEPHATMBHbIE BAPUAHTHI.

(1)

AHrn. /e/ - kop. e /e/ wnu ae /e/-

headquarters - he-deu-kweo-teo-seu wnn hae-deu-kweo-teo-seu

*delery - del-leo-ra-i nunu dael-leo-ra-i

BapuatuBHOCTb Npu nepepave 3ToM (GOHEMbl Obina OXMOaeMa, TakK Kak
B COBPEMEHHOM KOPEMCKOM $i3blKe MPaKTUYEeCKM MCUYE3N0 pasnuune Mexay
rnacHoiMn /e/ n /e/. KpoMe TOro, B MHOSA3bIYHbIX CNOBAaX HEBO3MOXHO MOA-
LEPXMBATb KOPEMCKY TAPMOHMI0 [NACHbIX, 4YTO MO3BOJSISET MCMOMAb30BaTb
nbyto 13 3Tnux GoHem [13, c. 4].

(2)

AHrn. /&/ - Kop. ae /e/ wav a /a/:

language - laeng-gwi-ji wnu lang-gwi-ji

*frabjeous - peu-raeb-jeo-seu unn peu-rab-jeo-seu
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B aHrnnumsamax, 3adUKCUMPOBAHHbLIX B CnoBape, Ha Mecte ¢doHeMbl /x/
yawie ucnonb3yeTtcs rnacHas ae /e/. Takon BbIOOp 0OBACHAETCS TeM, 4TO
C uenbd YHUbMKALUMM MNPOM3HOLWIEHMS M 3ANUCKM 3aMMCTBOBAHHOM NEKCUMKM
HauuoHanbHbIM MHCTUTYT KOPEMUCKOro f3blka YCTAaHOBWI CBOA, Npasun «Hanu-
CaHue 3aMMCTBOBaHW» [14], B KOTOPOM YyKa3aHbl NpeanoyTuTesibHble hopMbl
3aMMCU CNOB NPU HANMUYMM KOHKYPUPYKOLWMX BapMaHTOB. Takum 06pas3om,
ANS nepefayvn aHrMUCcKux /e/ n /ae/ bbinn nNpuHATbl KOpernckue /e/ wn /g/
COOTBETCTBEHHO. MIHTepeceH TOT akT, 4To a /a/ TakKe BCTpevaeTcs Kak aHanor
/&/ B cnoBax, KOAMMOULMPOBAHHbLIX B CNOBApsIX: piano - pi-a-no, camera -
ka-me-ra, caramel - ka-ra-mel v T. n., TaK KaK UX MPOU3HOLIEHNE N HAMNUCAHMKE
YCTOSANNCh A0 TOro, Kak Obl1 MPUHAT BbILEYNOMSHYTbIM CBOA, NPaBUI.

(3)

AHrn. /a/ B KOHUE CnoB — KOp. eo /A/ vnv a /a/-

*jyre — ja-i-eo vnv ja-i-a

*vorper — bo-peo wnu bo-pa

AHanornyHble BAPWAHTbl MCMONb30Ba/IMCb 419 Nepenayn CKOMbXEHMUS
AndTOHIOB /es/, /ua/, /19/-

chair - che-eo wnu che-a

“vure - byu-eo vnv byu-a

AHIIMMCKMIA HEWTPANbHbIN FNACHbIM MOXET ObiTb peann3oBaH Kak bonee
OTKPbITbIM 3BYK B abOCONOTHOM Hauyane WaM KOHUE CoBa M Kak bonee
3aKpbITbIM B OCTanbHbIX no3uumsax. Kopenckas doHeMa eo /A/ sBnsetcs
Hanbonee 6GAM3KMM aHANOroOM HEWTPaNbHOM [NACHOM, OAHAKO He nepenaet
0COBEHHOCTU ee MO3MUMOHHbIX BAPMAHTOB, TOrAa Kak Kopewnckas a /a/ aky-
CTUYECKM COOTBETCTBYET HoNee OTKPbITOMY BapuaHTy /9/.

(4)

Awrn. /f/, /8/ - xop. p /p"/, s /s/ vav pp /D/, SS /$/ COOTBETCTBEHHO:

function - peong-syeon wnu ppeong-syeon

thriller — seu-ril-leo vinv sseu-ril-leo

HecooTBeTCcTBMS MOXHO OOBACHWUTL TEM, YTO ANS HEKOTOPbIX AHMAMMCKUX
COrNacHbIX B KOPEMCKOM 13blKe MOXXHO noaobpaTb No ABa BapuaHTa, KOTOpble
B PAaBHOW CTEMEHW OTIMYAKOTCS OT OpPUTrMHaNa, T. €. GOPMUPYIOT 3KBUMOJIEHT-
Hble onno3uumun. Hanpumep, gns aHrnmnckux /p/ w /f/ paBHO3HAYHbLIMU
3aMeHaMM MOryT BbICTYNaTb FAyXOW NpuAabixaTensHbli p /p"/ wnu rnyxoi
HaNpsKeHHbIM pp /P/. [INg aHrIMICKOro COrnacHoro /p/ Hanauuue npuabixa-
HUS M HANPSHKEHHOCTb SIBNASAKOTCS MHTErpanbHbIMWU, OOHAKO 3TU K€ MpPU3HAKK
pasnuyatot /p"/ n /P/ B KopeiickoM a3bike [15, c. 41]. Bcneacteue penHTep-
NpeTauun pasnnymMi HOCUTENb KOPEMCKOro $3blka MOXET BblOpaTb ntobon m3
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BApPWAHTOB B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, KOTOPbIM U3 NPU3HAKOB OH BOCNPUHUMAET
Kak Bonee BaXKHbIM, HECMOTPS Ha TO, UTO KOPEMCKME HAMPSPKEHHbIE COrNACHblEe
B aHIMIMMCKMX 3aMMCTBOBAHMUSAX He ncnonb3ytoTca [16, c. 91].

(5)

Anrn. /p/, /t/, /k/ v /b/, /d/, /Q/ B KOHUE CnoB nocne KpaTKMX FMacHbIX -
Kop. p [p], t [t], k [E] unn peu /p"wy/, teu /t"wy/, keu /k"w/ n beu [pwl], deu [tw],
geu [kw]:

*gimbat — gim-baet unn gim-bae-teu

*yok — yeok vnv yeo-keu

CtouT 06paTMTb BHMMAHME HA TO, YTO BbIOOP B MOMb3Y OTAENbHO CTOSLLMX
COrNAacHbIX MHOMAA AeNancs He ToNbKO B C/y4asix, COOTBETCTBYHOLLMX NPaBMIaM
(hOHOTAKTUKM KOPEMCKOro $3blka, HO M B CUTyaumsix, Korga 370 ObINO Hapy-
lWeHneM 3TUX npasun. ECAnM B KOHLE AHIMMMCKOrO C/10BA HAxoasTcs ABe
CMbIYHO-B3pPbIBHbIE COrNIacHble, TO B €ro KOpPemncKoM BapuaHTe nepsas cornac-
Has CTAHOBMTCS OWMHANbKO Cnora, a BTopas obpasyeT OTAENbHbIA CNOr BMecTe
C AONONHUTENbHOW NAaCHOM, KOTOpAs BO3HWKAaeT B pe3ynbrate naparorun [13,
c. 385]. Bropas cornacHas He MoxeT bblTb MepefaHa BHE HOBOrO C/iora, Ho,
TeM He MeHee, B 36,7 % c/ly4yaeB YYaCTHMKM IKCMNEPUMEHTA 3anucCbiBanu ee
OTAENbHO, NOAYEePKUBAS, YTO MMEHHO TaK OHWM BOCNPUHUMALOT C/I0BO, HaNpUMep:

point — po-in-t BMecTo po-in-teu

underground - eon-deo-geu-ra-un-d BMecTo eon-deo-geu-ra-un-deu

Takne BapuWaHTbl HE TONbKO HAPYLWAKT npasuna (GOHOTAKTUKM, HO U He
MOryT ObITb MPaBMAbHO 3aNMCaHbl HA KOPEMCKOM $3blke, TaK Kak Bce OYKBbI
LOJIKHbI FPYNNUPOBAaTLCS B CNOMM, @ OTAE/IbHAs COornacHas He MOXeT chopMu-
poBaTb cnor: po-in-t ZRIE, eon-deo-geu-ra-un-d O{C{1EH2 C. Takum obpa-
30M, CMCTEMA MUCbMEHHOCTM KOPEMCKOro £3blka NpensTcTByeT Haubonee
TOYHOM Mepefaye MHOA3bIYHLIX COB, OAHAKO CNYXXUT COXPAaHEHUK CTabuib-
HOCTW NPUHUMAIOLLEN (POHONOMMYECKOM CUCTEMDI.

B kauecTBe BbIBOAA OTMETUM ceaytowee. Bo-nepBbiX, POHEMHbIE 3aMEHbI
B KOHCOHAHTHOM W BOKAa/IMYECKOM CUCTEMAX, @ TAaKXKE U3MEHEHWUS B CZIOFOBOW
CTPYKTYpe CNOB, 3aNUCAHHbIX YYaCTHUKAMKU 3KCMEpPUMEHTA, EMOHCTPUPOBANU
CUNbHOE BAUSIHWE MHTepdepeHLMM pOAHOro A3blka, HO MpWU 3TOM B NOAABAS-
owem 60NbLUMHCTBE CnyyaeB OblIM TAKMMU XKe, KaK U U3MEHEHUS B afanTupo-
BAHHbIX 3aMMCTBOBAHMAX. JTUM MOATBEPXKAAETCS NPeanosioXXeHne 0 CXOACTBe
MeXaHW3MOB POHEeTUYECKOM adanTauum n uHTepdepeHumn.

Bo-BTOpbIX, KNHOYEBOE OTANYME MHTEepdEepeHTHbIX BApUMAHTOB OT afanTu-
POBAHHbIX COCTOUT B TOM, YTO TOIbKO B UHTEP(EPEHTHbIX BapuaHTax 3aduKCu-
POBaHbl HapyleHus KOopenckorM (HOHOTAaKTUKM WM MPABOMUCAHUSA. ITO CBU-
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LEeTenbCTBYeT O TOM, YTO MPU BOCMNPUATUM peyeBbliX CUIHANOB HEU3BECTHOrO
f3blka 4enoBeK Bce Xe o06nagaeT CnocoBHOCTbIO BbLIXOAMTL 3a npenessl
nepuenTMBHOM 0a3bl POAHOrO $3blKa, CAbIWATb M BOCNPOM3BOAUTL CETMEHTHI,
He Nponyckaemble poAHbIM POHONOrMYECKMM DUNBTPOM.

B-TpeTbux, B pe3ynbtate uMHTepdepeHLMM BO3MOXHO MOSIBIEHWE HECKOSb-
KMX BapWMaHTOB BOCMPUATUS MHOS3bIYHbIX C/IOB. JTO pa3sHoobpasve OeMOH-
CTpUpYeT BO3MOXHOCTM NpUHMMaoLWen hOHONOrMYeckom CUctembl B Bonbluen
Mepe, YeM pe3ynbTaTbl aganTauMmM 3aMMCTBOBAHMMK, MOCKOMbKY B npouecce
NeKcMKorpaduyeckoro HOpMMPOBAHUSI M3 KOHKYPUPYHOLLMX BapMaHTOB COXpa-
HAETCS NMWb OAMH. BapuaHTbl (OHEMHbIX 3aMeH, BbISIBIEHHbIE B X04e
3KCMEPUMEHTA, OObSACHSOT UCKNKOYEHUS Cpeay aHMMMLUM3MOB, KOOUDULUMPOBAH-
HbIX B KOPEMCKUX CNOBapsiX: TakMe 3aMeHbl PaBHOMPABHbI C OOLLENPUHSATLIMMY,
OOHAKO OHM YCTOSIUCb A0 TOro, Kak 6binn cpopMynnpoBaHbl eaMHble NpaBuia
3aMnCK aHINMUM3MOB, U COXPAaHMIUCL B KAYeCTBE UCKIHOYEHUMNA.
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